Bosna i Hercegovina, Vijea ministara BiH - Generalno tajnistvo Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine, Trg Bosne i Hercegovine broj 1, ID br.:
4200334950003 kojeg zastupa generalni tajnik mr. Robert Vidovi¢ (u daljnjem
tekstu: Naruditelj)
i
Emado d.o.0., Azize §aéirbegovié 112,71 000 Sarajevo, ID broj: 4201929330005,
PDV broj: 201929330005 kojeg zastupa direktor Damir Begi¢ ( u daljem tekstu:
Dobavljac)
UGOVOR O JAVNO] NABAVCI
LOT 1 - Nabavka raéunara laptopa | tableta

€lan 1.

Ovim ugovorom ugovorne strane ureduju medusobna prava i obveze vezano za isporuku
ratunarske opreme - LOT 1 - Nabavka racunara ,laptopa i tableta koja su predmet ovog
ugovora za potrebe Narucitelja.

Ugovor iz st. 1. ovog ¢lanka sklapa se na temelju Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja
broj:06-16-3-2399-12/24 od 04.12.2024. godine donesene na temelju rezultata otvorenog
postupka objavljene Obavijesti o nabavi br: 06-16-3-2399-1/24 od 29.10.2024. godine i
Portal javnih nabava, br: 1031-1-1-40-3-51/24 od 29.10.2024. godine i ispravka
obavjestenja: 1031-1-1-40-8-59/24 od 15.11.2024. godine

Odluka o izboru postala je konatna dana 14.12.2024. godine

Rok mirovanja u skladu s €lanom 72 .st.1. Zakena o javnim nabavama iznosio je 15 dana i
istekao je s danom 19.12.2024. te su se time stekli svi uvjeti za zakljuivanje ovog ugovora.

Sastavni dio ugovora éine:

Tehnicka specifikacija ratunarske opreme - LOT 1 - Nabavka rafunara laptopa i tableta,
koja je Prilog 1. ovog ugovora.

Obrazac za cijenu ponude, koji je Prilog 2. ovog ugovora
Clan 2.
Dobavljat se obvezuje da ¢e svu racunarsku opremu - LOT 1 - Nabavka radunara Japtopa i

tableta iz ¢lanka 1. ovog Ugovora isporuditi u roku od 30 dana od dana potpisivanja ovog
ugovora na adresu Trg BiH 1, 71 000 Sarajevo.

Clan 3.

Naruéitelj se obvezuje da ¢e za robu iz ¢lanka 1. ovog ugovora dobavljaZu isplatiti ukupnu
cijenu u iznosu: 38.000,00KM

(slovima: tridesetiosamhiljada i 00/100KM).

u cijenu nije uracunat PDV, a isti ¢e se posebno iskazati na fakturi i platiti.



Narucitelj se obvezuje isplatiti ugovorenu cijenu iz u roku od 30 dana od prijema
ispostavljene fakture i obostrano potpisanim zapisnikom ¢ kvalitativnom i kvantitativnom
pregledui prijemu ra¢unarske opreme.

Pla¢anje ¢e se izvrsiti na Ziro racun oznacen na fakturi.
Clan 4.

{1) Isporuéena oprema mora biti nova, s naznakom proizvodaéa i vlasnitvo Dobavljata, te
odgovarati svojstvima iz specifikacije opreme, koja je sastavni dio ovog ugovora.

(2) Narutitelj, odnosno njegovi ovlaSteni predstavnici, u prisustvu ovladtenih predstavnika
Dobavljaca, izvrsit ¢e tehnicki prijem u cilju utvrdivanja da li isporucena roba odgovara
zahtjevima iz Tehnicke specifikacije a u skladu sa Tenderskom dokumentacijom.

(3) 0 osobama ovlastenim da izvrie tehnicki prijem, Naruéitelj ée blagovremeno obavijesti
Dobavljaca, koji ¢e dostaviti podatke o svojim ovlagtenim predstavnicima.

(4) U slucaju da se prilikom tehni¢kog prijema utvrdi da roba ne ispunjava postavljene
zahtjeve, Naruditelj ima pravo da odbije prijem robe, te da zahtijeva da Dobavljaca, u
primjerenom roku koji odredi Ugovorni organ, zamijeni odbijenu robu kako bi se
zadovoljili postavljeni zahtjevi.

(5) O izvrSenom tehnifkom prijemu safinit ée se Zapisnik o primopredaji i isti ¢e biti
potpisan od strane predstavnika Narucitelja i predstavnika Dobavljaéa.

(6) Svi troskovi koji nastanu vezano za zamjenu ili prilagodavanje opreme zahtjevima
Tehnicke specifikacije u smislu prethodno navedenog padaju na teret Dobavljaca.

Clan 5.

(1) Dobavljat je duZan obezbjediti da se roba dopremi na na¢in koji ée onemoguéiti njeno
unistenje ili o$teéenje tokom prevoza i dostavljanja do mjesta isporuke,
(2) Dobavlja¢ je duZan da Naruéitelju dostavi svu dekumentaciju koja je neophodna za
dostavljanje robe, kao $to su:
— specifikacija opreme;
— bro3ure za robu koja se isporuduje;
— potvrda Ponudada da je roba nova i nekoristena;
— Izjava preodavca da ima na raspelaganju najmanje jedan servisni centar u BiH u
njihovom viasni§tvu ili s istim mogu raspolagati po nekom drugom osnovu ;
— Izjava prodavca da sve radne stanice i laptopi imaju ugraden operativni sistem na
bazi Microsoft OEM:
— Izjava prodavca da je roba uvezena preko ovla$tenih distributivnih kanala;
— garantni list.

Clan 6.

Dobavlja¢ daje garanciju za isporuena opremu iz ¢l 1. ugovora, u skladu s tehnickom
specifikacijom.

U okviru garantnog roka Dobavljaé se obvezuje o svom tro$ku zamijeniti dio koji spada pod
garanciju, za koji se od ovlastene osobe Narutitelja ustanovi da je neispravan, ili neispravno
gpremu Zamijeniti novom opremeom,

Naruditelj zadrZava pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor ukoliko Prodavatelj ne
isporuéi opremu u ugovorenom roku odnosno ako isporucena oprema ne odgovaraju
ugovorenim tehnickim karakteristikama.



Dobavljaé se u garantnom roku mora odazvati na pismeni poziv Naruéitelj u roku od 24 sata
te izvr§i popravku uredaja o svom trodku u roku od najdalje 72 sata.
U slucaju da se ne moze izvr$iti popravka duzan je objezbjediti novi uredaj.

Clan 7.

(1) Dobavlja¢ utvrduje garanciju, bezuslovnu bankovnu garanciju za dobro izvrSenje posla
{za LOT 1 - Nabavka ra¢unara Jlaptopa i tableta) — Ugovora na iznos od 10 % (deset posto)
od vrijednosti Ugovora (vrijednosti najpovoljnije ponude), odnosno u iznosu od
3.800,00KM slovima: trihiljadeiosamstotina i 00/100KM u skladu sa tenderskom
dokumentacijom sa periodom vaZenja od 12 (dvanaest) mjeseci od momenta zakljuenja
Ugovora, naplativom na prvi poziv i bez prava prigovora.

(2) Dobavljac je obavezan garanciju za uredno izvr$enje Ugovora predati Narudéitelj u roku
od 10 dana od dana zakljuéivanja Ugovora.

{3) Garancija za uredno izvr3enje Ugovora dostavlja se u originalu i ne smije biti ni na koji
nacin ostecena.

(4} Ukoliko garancija za uredne izvrienje Ugovora nije dostavljena na propisan nacin,
shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredic ugovorni organ,
zakljudeni ugovor Ce se smatrati apsolutno niftavim. U tom slutaju Naruditelj ¢e penuditi
zakljuéivanje Ugovora drugorangiranom prodavcu.

(5) Ukoliko ne nastupi ni jedan od slu¢ajeva koji bi zahtjevao realizaciju garancije za dobro
izvrSenje Ugovora, Naruditelj vrii povrat garancije Dobavljacu.

(6) Bezuslovna bankarska garancija za uredno izvrienje Ugovora ée se aktivirat u punom
iznosu i posluZit ée za pokrivanje stvarne $tete i tro§kova koje Narufitelj moZe imati ukoliko
Dobavlja¢ ne izvriava ili neuredno izvrsava odredbe zakljuéenog Ugovora.

(7) U sluéaju da Dobavlja¢ neispunjava ili neuredno izvr3ava sporazumom dogovorene
obaveze, Narucitelj je duZan da dostavi pisano obavjestenje o svakom navodnom propustu
izabranog Dobavljac¢a da postupi po potpisanom Ugovoru, a ukoliko izabrani Dobavljac u
razumnom roku ne otkloni navedene nedostatke, Narucitelj moZe realizirati bankovnu
garanciju, kao i djelimiéno ili potpuno raskinuti ovaj Ugovor.

Clan 8.

U skladu sa €l. 72. st. (6) Zakona o javnim nabavama, ponuditelj kojemu je dodijeljen ovaj
ugovor 0 javnoj nabavi nema pravo zapo$ljavati, u svrhu provedbe ugovora sporazuma o
javnoj nabavi, fizicke ili pravne osobe koje su sudjelovale u pripremi tenderske
dokumentacije ili su bile u svojstvu £lana ili stru¢ne osobe koju je angaZiralo povjerenstvo
za nabave najmanje Sest mjeseci po zakljufenju ugovora, odnosno od potetka realizacije
ovog ugovora.

Clan 9.

Sve moguce medusohne sporove e ugovorne strane rjefavati sporazumno, a ako to ne
bude moguce ugevorne strane se mogu obratiti nadleZnom sudu.



Clan 10.

Za sve §to nije regulirano ovim ugovorom shodno se primjenjuju odgovarajuée odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Clan 11.

Ugovorne strane su suglasne da ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane
ovlaStenih predstavnika obiju strana.

Clanak 12.

Ugovor je sastavljen u 5 primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava po 2 primjeraka
jedan primjerak se dostavlja pravobraniteljstvu BiH.
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